Elektroninio dokumento nuorasas

SALMU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. rugséjo d. Nr. (21)-16-
Vilnius

Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
(toliau — tarnyba, Pirkéjas), atstovaujama tarnybos vado pavaduotojo Sauliaus Nekraseviciaus,
veikianCio pagal Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos nuostatus, patvirtinus Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m. vasario 22 d. nutarimu
Nr. 194 , D¢l Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos nuostaty patvirtinimo® ir tarnybos vado 2022 m. sausio 14 d. jsakymo Nr. 4-15 ,,Dél
Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
strukttriniy padaliniy veiklos organizavimo* 3.1.4 papunktj, ir

UAB ,Vavise LT“ (toliau - Pardavéjas), atstovaujamas direktoriaus Tomo Viparto,
veikiangio pagal §ios jmonés jstatus, toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami ,,Salimis* arba
atskirai ,,Salimi“, sudaréme §ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama
Ldutartimi®, ir susitaréme dél toliau iSvardinty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas yra — Salmy (4 vnt.) (toliau — Prekés), finansuojamy FRONTEX
1éSomis, pirkimas-pardavimas.

1.2. Reikalavimai Prekéms yra apibrézti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.3. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausangioms aplinkybéms, kuriy Salys
negaléjo numatyti pasiraSydamos Sutart] (pvz. Preké tapo nebegaminama ir t.t.), Pardavéjas negali
pristatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija®“ nurodyto modelio Prekés, Pirkéjui rastu
iSreiskus sutikimg, nekeic¢iant Pardavéjo pasiiilyme nurodytos Prekés kainos, Pardavéjas gali
pristatyti kito modelio to pacio gamintojo, Sutarties 1 priede ,,Technin¢ specifikacija® jtvirtintus
reikalavimus atitinkancig ir ne blogesniy nei pasitilyme nurodytoji techniniy charakteristiky Preke.

1.4. Pardave¢jas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties 1.1 papunktyje
nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti
Pardaveéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis saglygomis ir terminais.

1.5. Bendrojo viesyjy pirkimy zinyno (BVPZ) kodas — 18444110-7.

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina yra:

Sutarties kaina be PVM 12965,00

Sutarties kaina su PVM 15687,65

2.2. Tuo atveju, kai mokesc¢ius reguliuojanciy jstatymy ir jy igyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka Pirkéjas pats turi sumokeéti pridétinés vertés mokest (toliau — PVM) | valstybés
biudzeta uz jsigyta pirkimo objekta, i pasiiilymo kaing jskaitytas PVM sudarant Sig Sutartj
iSskai¢iuojamas.

2.3. ] Sutarties kaing jskaiciuoti visi mokes¢iai ir visos Pardavéjo islaidos, apimancios viska,
ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui. Jokios papildomos Pardavé¢jo iSlaidos nebus
apmokamos ar kompensuojamos.

2.4. Pirkéjas sumoka uz Prekes Pardavéjui | jo atsiskaitomaja saskaita, nurodyta Sioje
Sutartyje, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Prekiy pristatymo ir Prekiy priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo bei PVM saskaitos fakttiros pateikimo dienos.



2.5. Saskaita — faktiira pagal Sig Sutart] turi biiti teikiama naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita® priemonémis. Saskaita — faktlira turi buti pateikiama ne anksciau nei abiejy Saliy
suderintas ir pasiraSytas priémimo-perdavimo aktas be trikumy/pastaby (t. y. kai pasalinti visi
trikumai ar pastabos, nurodytos ankstesniuose priémimo-perdavimo aktuose, jei tokiy buvo).

III SKYRIUS
PARDAVEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Pardav¢jas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus
atitinkancias Prekes, pristatyti savo transportu ir i§laidomis, laikg i§ anksto (ne maziau kaip pries§ 3
darbo dienas) suderings telefonu su Sutarties 9.1 papunktyje nurodytu asmeniu.

3.2. Pardavéjas po Sutarties pasiraS§ymo Prekes pristato iki 2023 m. spalio 30 d., adresu
Oreiviy g.1, Paluknio k., Traky raj. ir dalyvauja perduodant-priimant prekes.

3.3. Pardav¢jas Prekéms suteikia 12 mén. garantinj laikotarpj.

3.4. Pardavéjas garantuoja, kad pristatytos Prekés yra naujos, kokybiskos, be trukumy,
tinkamoje pakuot¢je, pilnai sukomplektuotos.

3.5. Pardave¢jas, gaves pretenzija, privalo paSalinti neatitikimus arba netinkamas Prekes
pakeisti kitomis savo saskaita be papildomo apmokéjimo per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pretenzijos
gavimo dienos.

3.6. Pardavéjas jsipareigoja neteikti tretiems asmenims konfidencialios informacijos, gautos
ar suzinotos Sutarties vykdymo metu.

IV SKYRIUS
PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pirk¢jas per 2 (dvi) darbo dienas patikrina pristatyty Prekiy kokybe ir jy atitikimag
Sutarties 1 priede nurodytiems reikalavimams.

4.2. Pirk¢jas priima tvarkingas ir kokybiskas Prekes, sumoka uz Prekes Pardavéjui Sios
Sutarties II skyriuje nurodyta tvarka ir terminais.

4.3. Jei Prekes neatitinka techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) pateikto aprasymo,
Pirkéjas pateikia Pardaveéjui pretenzijg kartu su neatitikimy aktu ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo trikumy nustatymo dienos, jeigu Salys nesutaria kitaip.

V SKYRIUS
PREKIU PRIEMIMAS-PERDAVIMAS

5.1. Pirkeéjas, patikrings ir jsitikings, kad Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus,
Prekes priima ir pasiraso Prekiy priémimo — perdavimo aktg (Sutarties 3 priedas) per 2 (dvi) darbo
dienas nuo Prekiy pristatymo dienos.

5.2. Nuosavybés teisé¢ | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy pristatymo ir PVM saskaitos
faktiiros pateikimo. Pirkéjas priima Prekes ir pasiraSo dokumentus, jei Prekeés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai ir laiku pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti
Pardavéjo jsipareigojimai.

VI SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Jei Pardavéjas laiku nepristato Prekiy, uz kiekvieng pavéluota diena moka Pirkeéjui,
pastarajam pareikalavus, 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy kainos.

6.2. Jei Pirkéjas laiku nesumoka uz pristatytas Prekes, uz kiekvieng pavéluota dieng moka
Pardavéjui, pastarajam pareikalavus, 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo nesumokéty Prekiy kainos.



VII SKYRIUS
FORCE MAJEURE SALYGOS

7.1. Tvykus nenugalimos jégos aplinkybéms (force majeure), Sutarties Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

7.2. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 1 (viena) ménesj, Salys abipusiu
susitarimu gali nutraukti $ig Sutart].

7.3. Salys nedelsdamos privalo informuoti viena kita apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradima.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS AR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasiragius ir galioja iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

8.2. Sutartis gali biiti nutraukta Pirkéjui ar Pardavéjui pazeidus Sutarties salygas arba vienos
i§ Saliy iniciatyva, rastu jspéjus kita Salj ne maziau kaip pries 30 kalendoriniy dieny iki jos
nutraukimo.

8.3. Sutartis gali buti pakeista ar papildyta radytiniu Saliy susitarimu. Bet kokie §ios Sutarties
papildymai ar pakeitimai sudaro neatskiriamg Sios Sutarties dalj ir turi juriding galig tik tada, kai jie
pasirasyti abiejy Saliy.

8.4. Sutarties 3.1 - 3.5 papunkciuose jtvirtintos salygos yra esminés, kuriy nevykdydamas
Pardavéjas bus jtrauktas j nepatikimy tiekéjy sarasa.

IX SKYRIUS
KITOS SALYGOS

9.1. Uz Sios Sutarties vykdymo kontrolg¢ Pirkéjo atsakingas asmuo — Ausrine KerSyte,
tarnybos Aviacijos valdybos Eskadrilés orlaivio vade, tel. — el. p.
ausrine.kerSyte@vsat.vrm.lt.

9.2. Uz Sios Sutarties vykdymo kontrole Pardavéjo atsakingas asmuo — Tomas Vipartas,
direktorius, tel. 8 640 55290, e. p. tv(@arete-tech.com.

9.3. Visi i§ §ios Sutarties kile gin¢ai sprendZiami abipusiy deryby biidu, o Salims nesusitarus,
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

9.4. Pasikeitus Saliy adresams ar rekvizitams, Salys nedelsiant apie tai informuoja rastu
viena kitg. Salis, nejvykdziusi §io jsipareigojimo, negali reiksti pretenzijy, kad ji negavo pranesimo
ar kita Salis paZzeidé $ig Sutartj, jei kita Salis atliko veiksmus pagal paskutinius jai Zinomus kitos
Salies adresg ar rekvizitus.

9.5. Si Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turinéiais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai.

X SKYRIUS
SUTARTIES PRIEDAI

10.1. Sutarties neatskiriama dalis yra Sutarties priedai:
10.1.1. 1 Priedas: Techniné specifikacija;
10.1.2. 2 Priedas: Pardavé¢jo pasitilymas;



10.1.3. 3 Priedas: Prekiy priémimo — perdavimo akto forma.

X SKYRIUS
SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

PIRKEJAS

Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
Imonés kodas 188608252

PVM mokétojo kodas LT 886082515

Savanoriy pr. 2, LT-03116 Vilnius

Tel. (8 5) 271 9305

El p. dvks@vsat.vrm.It

Atsisk. sgsk. Nr.LT63 7300 0100 0054 1249
,Swedbank®, AB

Banko kodas 73000

Tarnybos vado pavaduotojas

Saulius Nekrasevic¢ius

PARDAVEJAS

UAB ,,Vavise*

Imonés kodas 304176162

PVM mokétojo kodas LT100010095617
Birzy g. 2-4, LT-44139 Kaunas

El p

Atsisk. sask. Nr.157044090101231403

AB SEB bankas
Banko kodas 70440

Direktorius

Tomas Vipartas



Pirkimo dokumenty 1 priedas

SALMAI (SRAIGATSPARNIO PILOTU) - PIRKIMO SPECIFIKACIJA

Nr.

Parametras

AprasSymas

Isigyjamas kiekis

Planuojama jsigyti 4 vnt. sraigtasparniy piloty Salmy
komplektus, sukomplektuotus kaip nurodyta Sioje
techningje specifikacijoje.

Salmo konstrukcija

Specializuotos konstrukcijos ir paskirties
sraigtasparnio piloto Salmas, pagamintas i§ lengvy,
stiklo , anglies pluosto ir kevlaro kompozitiniy
junginiy.

Atsparumas smugiams

Atitinka ar virSija standartus:
* MIL-DTL-87174/A —Sraigtasparniy piloty Salmai.

Spalva

NATO matin¢ zalia ( NATO green matt) - visos Salmo
korpuso dalys turi biiti vienos spalvos.

Salmy dydziai

Salmai turi biiti pritaikyti dévéjimui asmenims, kuriy
galvos apimties dydziai: 56 cm; 57 cm; 58 cm; 60 cm,
juos pritaikant individualiai.

Individualus pritaikymas

Salmo individualus pritaikymas atlieckamas:

* Papildomomis dydzio reguliavimo sudétinémis
dalimis - vidaus paminkStinimais , juostelémis, kurie
tvirtinami kibiais (velcro ar analogiskais) tvirtinimais
ir galimi skalbti skalbimo masinoje.

Pastaba: Tinka ir kitokie gamintojo numatyti
sprendimai, leidziantys individualiai ir komfortiskai
pritaikyti Salma jo naudotojui.

UZsegimo dirZelis

Saugus, greito uzsegimo-atsegimo mechanizmas,
patogus naudotis abejomis rankomis, reguliuojamas ir
patogiai tvirtinamas pasmakréje.

Optiniai stiklai

Atitinka ar vir$ija standartus MIL-V-43511C, EN1836
ir uztikrina pilng akiy UV apsauga.

Optiniy stikly spalvos ir
iSdéstymas

ISorinis stiklas — Geltonas (auksto kontrasto);

Vidinis stiklas (ar¢iausia veido) - tamsintas, su pilku
(Grey — Smoke) filtru .

10.

Optiniy stiklo apsauga ir
valdymas

Optiniai stiklai, juos jtraukus privalo buti pilnai
apsaugoti vidiniame Salmo korpuse, jy iSskleidimas ir
sutraukimas turi biiti jmanomas viena ranka (tiek kaire,
tiek deSine).

ISorinis skydelis turi turéti daugialaipsnj fiksavima,
siekiat fiksuoti norimoje padétyje.




1.

Suderinamumas su
akiniais

Salmas turi bti pritaikytas naudojimui asmeniui
dévin¢iam vidutinio dydzio reg¢jima koreguojancius
akinius. Akiniai turi netrukdyti vidinio ir iSorinio
optinio  stiklo naudojimui  (pilnai  iSskleistoje
pozicijoje).

12.

Naktinio matymo prietaiso
(NVG) tvirtinimas

Salmo virSutingje dalyje, turi biiti gamintojo jrengtas
naktinio matymo prietaiso tvirtinimo mazgas, skirtas
CN2H-AA tipo naktinio matymo prietaisams
pritvirtinti prie Salmo.

Galinéje Salmo dalyje turi biiti numatyta vieta CN2H-
AA tipo naktinio matymo prietaiso maitinimo blokui
pritvirtinti.

13.

Ausinés

Salme turi bati jrengtos civilinio tipo / auksto
impedanso specializuotos aviacinés ausings, galin¢ios
veikti su pirkéjo sraigtasparniy vidinio rySio sistema.
Salmy ausiniy sistema ir kauseliai turi buti
ergonomiski, minksti ir ilgaamziai su galimybe ausiniy
pritaikyti individualiai.

Ausings turi turéti integruotg aktyvig garso slopinimo
funkcijg su garsumo valdymu galinéje Salmo dalyje,
naudojama 9 V baterija.

14.

Mikrofonas

Salme turi biiti sumontuotas elektretinis mikrofonas
suderinamas su pirkéjo sraigtasparniy civilinio tipo /
auk$to impedanso vidinio rySio sistema. Mikrofono
laikiklis turi biiti kombinuoto lankstaus / béginio tipo
(flex & wire booms), kurio palenkimo kampas ir
iSlindimo atstumas yra reguliuojamas ir fiksuojamas
Salmo iSoréje uzverziamu varztu.

Pastaba: vientisas / iStisinis ir lankstus (flex boom tipo)
mikrofono laikiklis yra netinkamas.

15.

Prijungimo laidas

Salme turi biiti sumontuotas aukstos kokybés lankstus,
ne maziau kaip 150 cm ilgio spiralinis laidas su U174
tipo kistuku.

16.

Salmo krep3ys

Salmai turi biiti komplektuojami su saugojimo ir
nesiojimo krep$iais, uzsegamais uZtrauktuku mazai
praleidzian¢iy drégme, bei skirty nesiojimui per pet;.
Krepsio spalva NATO Zalia arba alyvuogiy (Olive).

Krepsyje turi tilpti $almas kartu su sumontuotu naktinio
matymo prietaisu.

KrepSyje turi buti jrengtos ne maziau kaip 2
papildomos uZsegamos kisenes.




17. | Komplektacija Kiekvienas Salmas turi biiti komplektuojamas su visais
Salmo eksploatacijai ir saugojimui biitinais gamintojo
priedais, bei eksploatacijos instrukcija.

18. | Garantija Salmui turi biiti suteikta ne maZesné kaip 12 mén.
gamintojo garantija.

19. | Pristatymo terminas Iki 2023 m. spalio 30 d.




Sutarties 3 priedas
PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Pirkéjas: Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

Pardavéjas: (jei tai tikio subjekty grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti
itkio subjekty grupé, sudaryta is: (nurodyti visy uikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas
atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Pristatytos prekes:

Visi Sutartyje numatyti Pardavéjo isipareigojimai jvykdyti (jrasyti datq).

Pateikti visi reikalingi dokumentai (sgskaita ir kt.).

Pirkéjas pristatytas prekes priéme ir patvirtina, kad pristatytos prekés atitinka Sutarties
salygas ir yra tinkamos naudoti, visos Sutartyje numatytos sglygos jvykdytos.

Siuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad prekés priimtos (jrasyti datg), ir $i data yra laikoma prekiy
garantinio laikotarpio pradzia.

Perdave Priéme
Pardavéjas Pirkéjas

(Data) (Data)

(ParaSas) (ParaSas)
(Vardas, pavardé) (Vardas, pavardé)
(Pareigos) (Pareigos)
(Antspaudas) (Antspaudas)




L/AL/ISE=

UAB VAVISE LT, adresas: Birzy g. 2-4, LT-44139 Kaunas, Lietuva. Telefonas: +370 640 55290;
e-pastas: tv@arete-tech.com
Imonés kodas: 304176162; PVM kodas: LT100010095617
www.arete-tech.com

Valstybés sienos apsaugos tarnybai prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos

(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS

DEL PILOTU SALMU PIRKIMO

2023-09-07 Nr. 09/01

Kaunas

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iitkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

UAB Vavise LT

Tieké&jo adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupeé,
surasomi visi dalyviy adresai/

Birzy g. 2-4, LT-44139 Kaunas, Lietuva

Uz pasiiilymg atsakingo asmens pareigos, vardas,
pavarde

Uz pasitulymg atsakingo asmens telefono numeris

Uz pasitilymg atsakingo asmens el. pasto adresas

Fakso numeris

Direktorius, Tomas Vipartas

Rekvizitai sutarties sudarymui (jmonés kodas,
atsiskaitomoji sgskaita, PVM kodas (jei mokamas) ir
kt.)

Jmonés kodas: 304176162;

PVM kodas: LT100010095617

Banko saskaita: LT157044090101231403
Banko pavadinimas: AB SEB bankas

1. Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis Siame

pasiiilyme.
2. Vykdant sutartj pasitelksiu Siuos subtiekéjus /pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti
subtiekéjai/:

Eil. Nr. Subtiekéjo pavadinimas

3. Siame pasiilyme yra pateikta ir §i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta
konfidenciali informacija; teikéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiiilymo jkainis (kaina)

arba, kad visas pasiitlymas yra konfidencialus):

Nlr Pateikto dokumento pavadinimas Pateikto dokumento puslapis (-iai).
1 MSA LH250 Salmy techniné | 1
specifikacija ir bandymy duomenys




4. Mes sitilome $ias prekes:

Vieneto Bendra
Eil. . L. Mato R kaina kaina
NI Prekiy pavadinimas vot. kiekis (Eur be (Eur be
PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6 =4x5
1. | Piloty Ssalmai MSA LH2 t. 4 241,2
10q.sama1 S . 50 su vn 3241,25 12965.00
ANR ir NVG montavimu
Bendra pasiiilymo kaina (be PVM): | 12965,00
PVM suma: | 2722,65
Bendra pasiiilymo kaina* (su PVM): | 15687,65

Bendra pasiiilymo kaina: Penkiolika tiikstan¢iy SesSi Simtai astuoniasdeSimt septyni EUR 65 ct

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.
I $ig kaing jeina visos islaidos ir visi mokesc¢iai, taip pat ir PVM.

(Pastabos:

1) * kainos pasiiilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

2) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas

atitinkamy skilciy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.)

5. Sitloma prekeé visiskai atitinka pateikta techning specifikacijg ir jos savybeés yra tokios:

SALMAI (SRAIGATSPARNIO PILOTU) - PIRKIMO SPECIFIKACIJA

Nr. | Parametras ApraSymas Prekiy pavadinimas ir
rodikliy reik§més (ivardinant
tikslius jrangos/prekiu
gamintojy ir jrangos/prekiu
modeliy pavadinimus bei
rodikliy reikSmes)

1. | Isigyjamas Planuojama jsigyti 4 vnt. Sitiloma jsigyti 4 vnt. MSA -

kiekis sraigtasparniy piloty Salmy LH-250 sraigtasparniy piloty
komplektus, sukomplektuotus Salmy komplektus,
kaip nurodyta $ioje techninéje sukomplektuotus kaip nurodyta
specifikacijoje. Sioje techninéje specifikacijoje.

2. | Salmo Specializuotos konstrukcijos ir Specializuotos konstrukcijos ir

konstrukcija | paskirties sraigtasparnio piloto paskirties sraigtasparnio piloto
Salmas, pagamintas i§ lengvy, Salmas, pagamintas i§ lengvy,
stiklo , anglies pluosto ir kevlaro | aramido (kevlaro)/anglies
kompozitiniy junginiy. pluosto ir didelio tankumo
polistireno kompozitiniy
junginiy
3. | Atsparumas Atitinka ar vir$ija standartus: Atitinka standartus:
smuglams * MIL-DTL-87174/A — * MIL-DTL-87174/A —
Sraigtasparniy piloty Salmai. Sraigtasparniy piloty Salmai




4. | Spalva NATO matin¢ zalia ( NATO NATO matiné zalia (NATO
green matt) - visos Salmo green matt) - visos Salmo
korpuso dalys turi biiti vienos korpuso dalys yra vienos
spalvos. spalvos.

5. | Salmy dydZiai | Salmai turi bt pritaikyti Salmai yra pritaikyti dévéjimui
déveéjimui asmenims, kuriy asmenims, kuriy galvos
galvos apimties dydziai: 56 cm; | apimties dydziai: 56 cm; 57 cm;
57 cm; 58 cm; 60 cm, juos 58 cm; 60 cm, juos pritaikant
pritaikant individualiai. individualiai. Galvos apimties

diapazonas nuo 52cm iki 62 cm

6. | Individualus | Salmo individualus pritaikymas | Salmo individualus pritaikymas

pritaikymas atlickamas: atliekamas:
* Papildomomis dydzio * Papildomomis dydzio
reguliavimo sudétinémis dalimis | reguliavimo sudétinémis dalimis
- vidaus paminkstinimais , - vidaus paminkStinimais ,
juostelémis, kurie tvirtinami juostelémis, kurie tvirtinami
kibiais (velcro ar analogiskais) kibiais (velcro) tvirtinimais ir
tvirtinimais ir galimi skalbti kuriuos galimi skalbti skalbimo
skalbimo masinoje. masinoje.
Pastaba: Tinka ir kitokie
gamintojo numatyti sprendimai,
leidziantys individualiai ir
komfortiskai pritaikyti Salmg jo
naudotojui.

7. | UZsegimo Saugus, greito uzsegimo- Saugus, greito uzsegimo-

dirzelis atsegimo mechanizmas, patogus | atsegimo mechanizmas, patogus
naudotis abejomis rankomis, naudotis abejomis rankomis,
reguliuojamas ir patogiai reguliuojamas ir patogiai
tvirtinamas pasmakréje. tvirtinamas pasmakréje

8. | Optiniai Atitinka ar vir§ija standartus Atitinka standartus MIL-V-

stiklai MIL-V-43511C, EN1836 ir 43511C, EN1836 ir uztikrina
uztikrina pilng akiy UV apsaugg. | pilng akiy UV400 apsauga

9. | Optiniy stikly | ISorinis stiklas — Geltonas [Sorinis stiklas — Geltonas

spalvos ir (auksto kontrasto); (auksto kontrasto);
iSdéstymas Vidinis stiklas (ar&iausia veido) | Vidinis stiklas (ar&iausia veido)
- tamsintas, su pilku (Grey — - tamsintas, su pilku (Grey —
Smoke) filtru . Smoke) filtru .
10. | Optiniy stiklo | Optiniai stiklai, juos jtraukus | Optiniai stiklai, juos jtraukus yra
apsauga ir privalo biiti pilnai apsaugoti | pilnai apsaugoti vidiniame Salmo
valdymas vidiniame Salmo korpuse, jy | korpuse, jy iSskleidimas ir

i§skleidimas ir sutraukimas turi
biiti jmanomas viena ranka (tiek
kaire, tiek deSine).

sutraukimas yra jmanomas viena
ranka (tiek kaire, tiek deSine).




ISorinis  skydelis turi turéti
daugialaipsnj fiksavima, siekiat
fiksuoti norimoje padétyje.

[Sorinis skydelis turi
daugialaipsnj fiksavima, siekiat
fiksuoti norimoje padétyje.

11.

Suderinamum
as su akiniais

Salmas turi bati pritaikytas
naudojimui asmeniui dévinc¢iam
vidutinio  dydZzio  regéjima
koreguojancius akinius. Akiniai
turi netrukdyti vidinio ir iSorinio
optinio stiklo naudojimui (pilnai
i§skleistoje pozicijoje).

Salmas yra pritaikytas
naudojimui asmeniui dévin¢iam
vidutinio  dydzio  reg¢jima
koreguojancius akinius. Akiniai
netrukdo vidinio ir iSorinio
optinio stiklo naudojimui (pilnai
iSskleistoje pozicijoje

12.

Naktinio
matymo
prietaiso
(NVG)
tvirtinimas

Salmo virsutinéje dalyje, turi bati
gamintojo  jrengtas  naktinio
matymo  prietaiso  tvirtinimo
mazgas, skirtas CN2H-AA tipo
naktinio matymo prietaisams
pritvirtinti prie Salmo.

Galing¢je Salmo dalyje turi biti
numatyta vieta CN2H-AA tipo
naktinio  matymo  prietaiso
maitinimo blokui pritvirtinti.

Salmo virdutingje dalyje, yra
gamintojo  jrengtas  naktinio
matymo  prietaiso  tvirtinimo
mazgas, skirtas CN2H-AA tipo
naktinio matymo prietaisams
pritvirtinti prie Salmo.

Galingje Salmo dalyje yra
numatyta vieta CN2H-AA tipo
naktinio  matymo  prietaiso
maitinimo blokui pritvirtinti.

13.

Ausinés

Salme turi biti jrengtos civilinio
tipo / aukSto impedanso
specializuotos aviacinés ausingés,
galinCios veikti su pirkéjo
sraigtasparniy  vidinio  rysio
sistema. Salmy ausiniy sistema ir
kausSeliai turi biiti ergonomiski,
minksti ir ilgaamziai su galimybe
ausiniy pritaikyti individualiai.
Ausinés turi turéti integruoty
aktyvig garso slopinimo funkcijg
su garsumo valdymu galinéje
Salmo dalyje, naudojama 9 V
baterija.

Salme turi biti jrengtos civilinio
tipo / auk$to impedanso
specializuotos aviacinés ausings
(300 (150) Ohm), galincios
veikti su pirkéjo sraigtasparniy
vidinio rySio sistema. Salmy
ausiniy sistema ir kauSeliai turi
buti ergonomiski, minks$ti ir
ilgaamziai su galimybe ausiniy
pritaikyti individualiai.

Ausinés turi turéti integruotg
aktyvia garso slopinimo funkcija
su garsumo valdymu galinéje
Salmo dalyje, naudojama 9 V
baterija.

14.

Mikrofonas

blti sumontuotas
elektretinis mikrofonas
suderinamas su pirkéjo
sraigtasparniy civilinio tipo /
aukSto impedanso vidinio ryS$io
sistema. Mikrofono laikiklis turi
biiti kombinuoto lankstaus /
béginio tipo (flex & wire booms),
kurio palenkimo kampas ir
i18lindimo atstumas yra
regulivojamas ir fiksuojamas
Salmo iSoréje uzverziamu varztu.

Salme turi

sumontuotas
elektretinis mikrofonas
suderinamas su pirkéjo
sraigtasparniy civilinio tipo /
aukSto impedanso vidinio rysio
sistema. Mikrofono laikiklis yra
Fact‘Em kombinuoto lankstaus /
béginio tipo (flex & wire booms),
kurio palenkimo kampas ir
iSlindimo atstumas yra
reguliuojamas ir fiksuojamas
Salmo iSor¢je uzverziamu varztu.

Salme yra




Pastaba: vientisas / iStisinis ir
lankstus  (flex boom tipo)
mikrofono laikiklis yra
netinkamas.

15.

Prijungimo
laidas

Salme turi biiti sumontuotas
aukstos kokybés lankstus, ne
maziau kaip 150 cm ilgio
spiralinis laidas su U174 tipo
kistuku.

Salme yra sumontuotas aukstos
kokybés lankstus, 150 cm ilgio
spiralinis laidas su U174 tipo
kistuku.

16.

Salmo
krepSys

Salmai turi biti komplektuojami
su saugojimo ir ne$iojimo
krepsiais, uzsegamais
uztrauktuku mazai praleidzianciy
drégme, bei skirty nesiojimui per
peti. Krepsio spalva NATO zalia
arba alyvuogiy (Olive).

KrepSyje turi tilpti Salmas kartu
su sumontuotu naktinio matymo
prietaisu.

KrepSyje turi buti jrengtos ne
maziau kaip 2 papildomos
uzsegamos kisenés.

Salmai yra komplektuojami su
saugojimo ir nesiojimo
krepsiais, uzsegamais
uZztrauktuku mazai
praleidzian¢iy drégme, bei skirtu
nesiojimui per petl. KrepSio
spalva NATO zalia arba juoda.

Krepsyje telpa Salmas kartu su

sumontuotu naktinio matymo
prietaisu.

Krepsyje yra jrengtos ne maziau
kaip 2 papildomos uzsegamos
kiSenés.

17.

Komplektacij
a

Kiekvienas Salmas turi biti
komplektuojamas su visais Salmo
eksploatacijai ir  saugojimui
biitinais gamintojo priedais, bei
eksploatacijos instrukcija.

Kiekvienas Salmas yra
komplektuojamas  su  visais
Salmo eksploatacijai ir
saugojimui biitinais gamintojo
priedais, bei eksploatacijos
instrukcija

18.

Garantija

Salmui turi biiti suteikta ne
mazesné kaip 12 mén. gamintojo
garantija.

Salmui yra suteikta 12 mén.
gamintojo garantija.

19.

Pristatymo
terminas

Iki 2023 m. spalio 30 d.

Pristatymo terminas iki 2023
spalio 30 d.

6. Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai :

. Ar dokumentas
Eil. . .. Dokumento .
Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas puslapiy skaicius konfidencialus
(Taip/Ne)
1 MSA LH250 brositra 2 NE
2 MSA LH250 salmy bandymy duomenys 1 TAIP
KONFIDENCIALU
3 MSA LH250 spalvos 1 NE
4 MSA LH250 dydzio matavimo schema 1 NE

Pastaba. Teikéjui nenurodzius, kokia

informacija yra konfidenciali, laikoma, kad




konfidencialios informacijos pasitilyme néra.

Pasitilymas galioja ne maziau kaip 30 dieny nuo pasiiilymo pateikimo dienos.

Direktorius
Tomas Vipartas

(Tiekéjo arba jo jgalioto
asmens pareigy pavadinimas)

(Vardas ir
"~ pavardé)
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